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CTarTIO MPUCBAYCHO JTOCIIDKSHHIO JTIHMBOKYIBTYPHOT Crieu(iKy pernpe3eHTallil HalllOHAIbHOT 1IEHTHYHOCTI Y
xynaoxkHiX Tekcrax CIIA Ta Kanaau. ¥ ¢okyci aHaizy nepedyBae B3a€MO3B’SI30K MOBH, KYJIBTYPHU Ta HaIllOHAJIBHOT
CaMOCBIJIOMOCTI, 1[0 BTLIFOETHCS B XYIOXKHIH JIITeparypi sIK KJIFOUOBOMY THCTPYMEHTI (hOpMyBaHHS W TpaHCIISIIi
KOJICKTUBHOI 1aM’sITi Ta /ICHTHYHOCTI. BU3HAYEHO, 110 JTiTepaTypHi TEKCTH 000X KpalH BUCTYMAKTh HE JIUIIE Bif0-
Opa’keHHSIM COIIAIbHO-ICTOPUYHHUX MPOLIECIB, & i AKTHBHUM YHHHUKOM Y (POPMYyBaHHI 00pa3y Hallil, 71 6a30BUX I[iH-
HOCTEH, 17ICOJIOTIYHUX OPIEHTHPIB Ta KYJIBTYPHHUX KOIB. Y MeXax MOPIBHILHOTO aHAJTi3y MPOCTEKEHO BiIMIHHOCTI
Ta CIUIbHI PUCH Y CITOCO0AaX KOHCTPYIOBAHHS HAI[IOHATBHOI iICHTUYHOCTI B aMEPUKAHCHKIM Ta KaHAJIChKIH JTiTe-
parypi. AMEpUKaHChKI XyJI0KHI TEKCTH TSOKIFOTh 70 YTBEPKCHHS 1711 «aMEpHUKAHChKOI Mpii», 1HIUBIIyali3My Ta
MYJIBTHKYJIBTYPHOTO CHHTE3Y, JIe MOBHI CTparerii CipsIMOBaHi Ha IMOETHAHHS 0COOMCTICHOT CBOOOIM Ta HAIllOHABLHOT
enHocTi. HaTomicTh KaHajChKa JliTeparypa JEMOHCTPYE MPIOPUTETHICTh TEMH KYJIBTYPHOTO ILTHOPai3My, OiHAIIOo-
HAJIBHOCTI (aHIVIO- Ta PPAHKOMOBHOI TPAJIMIIii), @ TAKOK OCOOJIMBOI YBAarH JIO MPOCTOPOBOTO BUMIPY 1IEHTHYHOCTI,
ne reorpadisi Ta IPUPOJA NOCTAIOTH BAXKIMBUMH MapKepaMH KyJIbTYpHOI caMoOyTHOCTI. OKpeMO PO3IISIHYTO POJIb
XYAOKHBOTO TUCKYPCY Y 30€pEkKEHHI Ta aKTyai3arlii KOJIEKTUBHUX HApaTHUBIB, 0 GOPMYFOTh HIJTICHE YSIBICHHS PO
Hanito. 3’sicoBano, mo y CIIIA KIH040BUMHU JTUCKYPCHBHUMH TOMiHAHTAMH BHCTYIAIOTh i/el AeMOKparii, piBHUX
MOYKJIMBOCTEH, HAI[IOHAILHOT BUHSTKOBOCTI Ta MOOUTLHOCTI, TOJI SIK KaHA/IChKI TEKCTH (POKYCYFOTBCS Ha IpolieMa-
THIIl IICHTUYHOCTI 5K JA1aJIOTy MK KYJIBTypaMu, OajaHci MK TPAJIUIIISAMH Ta [I00aTi3alliiHUMHU TIPOLIECaMH.

KurouoBi cjioBa: JIHTBOKYJIBTYpHA CIiCIM(ika, HalllOHAIbHA 1IEHTHYHICTD, XynoxkHii Teket, CILIA, Kanana,
MYJIBTHKYJIBTYpaITi3M, MOBHA PEIIPe3eHTallisl, KyJIbTYPHUI KOJI, JTITepaTypHHii TUCKYPC.

The article is devoted to the study of the linguistic-cultural specificity of the representation of national identity
in the artistic texts of the USA and Canada. The focus of the analysis is the relationship between language, culture
and national self-consciousness, which is embodied in fiction as a key tool for the formation and transmission of
collective memory and identity. It is determined that the literary texts of both countries act not only as a reflection
of socio-historical processes, but also as an active factor in the formation of the image of the nation, its basic values,
ideological guidelines and cultural codes. Within the framework of the comparative analysis, differences and common
features in the methods of constructing national identity in American and Canadian literature are traced. American
literary texts tend to affirm the idea of the "American dream", individualism and multicultural synthesis, where
linguistic strategies are aimed at combining personal freedom and national unity. In contrast, Canadian literature
demonstrates the priority of the theme of cultural pluralism, binationality (English and French-speaking traditions), as
well as special attention to the spatial dimension of identity, where geography and nature become important markers
of cultural identity. The role of artistic discourse in preserving and updating collective narratives that form a holistic
view of the nation is separately considered. It is found that in the USA the key discursive dominants are the ideas
of democracy, equal opportunities, national exceptionalism and mobility, while Canadian texts focus on the issue of
identity as a dialogue between cultures, a balance between traditions and globalization processes.

Key words: linguistic and cultural specificity, national identity, literary text, USA, Canada, multiculturalism,
linguistic representation, cultural code, literary discourse.
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IHocTanoBka npodaemu. [IpobiaemaTrka BTIICHHS HAIlIOHAIBHOT 1IEHTUYHOCT] y XYJOXKHIX TEK-
crax CHIA ta Kanagu cTaHOBUTH OCOONMBHH 1HTEpEC Ui CYy4aCHUX JIIHI'BOKYJIBTYPHHX CTYHIM,
OCKUIBKH caMe JiTeparypa BigoOpaxkae 1 BogHouac (hopMye ySBICHHS MPO HAIIO, 11 KyJIbTYPHI IiH-
HOCTI, CBITOIVISIIHI OPIEHTUPH Ta KOJICKTUBHY MaM’siTh. HallioHanpHa iICHTUYHICTh HE € CTATUYHUM
(eHOMEHOM: BOHA IOCTIIHO nepedyBae B pOIIeCci HePEOCMUCIICHHS IT1]] BIVIMBOM ICTOPUYHUX TOAIM,
couianbHUX TpaHcopMmaliil, rmodanizalifHIX BUKIUKIB 1 MDKKYJIBTYpHOI B3a€MOJIi1. Y 1IbOMY KOH-
TEKCT1 XyAO)KHI TEKCTH BHCTYINAIOTh 3HAYYIIMM IHCTPYMEHTOM penpe3eHTallii HallioHaIbHOT caMo-
OyTHOCTI, aJ)ke BOHM aKyMYJIIOIOTb MOBHI W KyJIbTypHI KOJH, 3/1aTHI aKTyalli3yBaTH DPi3HI BUMIpU
IICHTUYHOCTI — BiJ] 1HIMBITyallbHOTO IO KOJIEKTUBHOTO, BiJl JIOKAJHLHOTO J0 TII00AIBHOTO.

AKTyanbHICTh IpoOJIeMH 3yMOBJIeHa Kijbkoma unHHuKamu. [lo-nepmre, CIIA i Kanazna € nomnier-
HIYHUMU Ta MYJIBTUKYJIBTYPHUMH JEprKaBaMU, Y SIKUX JIITepaTypHUI IpoCTip BigoOpaxae mocTiitHui
JaJor KyJnbTyp, 110 MOTpedye A0CHIHKEHHS MEXaH13MIB MOBHOTO 1 JJUCKYPCHUBHOTO KOHCTPYIOBAHHS
inentuunocti. [lo-apyre, y HaykoBomy auckypci CIIIA noMmiHye KOHLENT «aMEpPUKAHCHKOI Mpii»,
[0 Y XYIOKHIX TEKCTaX MOCTA€ SIK YHIBEpPCAIbHUN CUMBOJ HAIIOHATBHOI CAaMOCBIIOMOCTI, TO/I SIK
KaHa/IChbKa JIiTeparypa 3Ha4HOIO MIpOI0 30cepe/kKeHa Ha MpobiaeMaTHill O1HAIlIOHATBHOCTI Ta KYJb-
TYPHOTO ILTIopaii3My. Lle cTBoproe nepeayMoBH it KOMIIApaTUBHOTO aHai3y, IKUH J1a€ 3MOT'y BUsI-
BUTH SIK crIeU(iuHi, TaK 1 COUIbHI MOAETI penpe3eHTallil HalllOHAJIbHOT 1IeHTHYHOCTI.

Io-Tpere, nocnimxenns xynoxHix TekctiB CIIA Ta Kanaau B 1IHMBOKYJIBTYpHOMY aCIIEKTi 103BO-
asie TrlnIe 3po3yMiTH, K JiTepaTypa (pyHKIIOHY€e y CydacHOMY CBITI sIK 3aci0 ineHTH]ikamii Ta
KyJBTYpPHOI camoopranizamii cycrninibcTBa. OfHAK y HAyKOBiH JiTepaTypi 10Ci OpaKkye KOMIUIEKCHUX
JOCTI/IKEeHb, 110 MOEIHYBaIN O JIHIBICTUYHUMN, KyJIBTYPOJIOTIYHHMA Ta JIiTEpaTypo3HaBUMil aHAai3
XyAO0KHBOTO JUCKYpPCY 000X KpaiH y KOHTEKCTI HalllOHAJIbHOI 1€ HTUYHOCTI.

Binrak nocrae norpeda y CHCTEMHOMY BHUBUYEHHI JIIHTBOKYJIBTYPHOI clelM(iKK BTUICHHS HALlio-
HaJBHOI 1IGHTUYHOCTI Y XynokHiX TekcTax CIIA ta Kanaawu, 1o 703BOTUTH OKPECIUTH HUISIXU (Pop-
MYBaHHS KyJbTypHOI CaMOOyTHOCTI KO>KHOI Hallii Ta BUSBUTH iXHI 0COOIMBOCTI B yMOBax Iiobari-
30BaHOIO CBITY.

AHaJni3 ocTaHHIX Aocaitkens i myOuaikaniil. CydyacHi HaykoBi cTyaii, MpUCBAYeHI mpoliema-
THUI[l HAITIOHATBHOT 1IEHTUYHOCTI B XynoxkHiX TekcTax CIIIA Ta Kananu, 1eMOHCTPYIOTh TCHICHIIIO
710 MDKIUCIUILTIHAPHOTO MiAXOMY, IO MOEJHYE METOAN KPUTHUYHOTO TUCKYPC-aHaIli3y, COLIOMIHT-
BICTHKH, aHTPOIOJIOTii Ta JiTepaTypo3HaBCcTBA. Y HHU3LI Mpallb MPOCTEKYETHCS yBara JI0 TOTO, SIK
MOBHI cTparerii Ta HapaTuBHI Mozielli (POPMYIOTh 1 TPAHCIIOIOTH YSBJIECHHS IPO Halilo, i KyJIbTypHI
KoM Ta comianbHi ninHocti. Tak, y MoHorpadii American National Identity: Language Patterns and
Mpyths Across the Centuries [1] akiieHT 3p00JI€HO Ha BUSABJICHHI JIHIBICTUYHUX MapKepiB aMepUKaH-
CBHKOT 1IEHTUYHOCT] y KJIFOYOBHUX TEKCTaxX Ta JUCKYypCax, 110 3yMOBHJIM CTAHOBJICHHS HAIllOHAJIBHOT
cBigomocti CIIIA. 3HauHuil BHECOK Y TOCHIIKEHHS B3a€EMO3B 13Ky MOBH Ta 1JEHTUYHOCTI 3po0uiia
KaHa/icbKa HaykoBHId MoHika ['emsep [2], sika BUBYae MOBHY aHTPOIOJIOTIO, POJIb MOBHU Y TIOOYIOBI
couianbHOl pi3HUILL Ta (HOpMyBaHHI MMOCTHALIOHAJIBHUX IJEHTUYHOCTEH y (paHKO-aHIIOMOBHOMY
cepenonuii Kanamu. Ii xonera Illana Ilonnak po3poOuia IpyHTOBHI MiIXOAM 10 aHAi3y MOBHHUX
Bapialiil i IBOMOBHHX MPAKTHUK, IO TO3BOJISIE IPOCTEKUTH, K 3MIIIAHHS MOBHUX KOJ[iB BIJTMBA€E HA
KOHCTPYIOBaHHS HaIllOHAJIbHOI CaMOOYTHOCTI.

Jliteparypo3HaBuuii BUMip npobieMu BUCBITIIIOE qociimkeHHs Keri Anna-Tan y cBoemy nocii-
mokeHHi Reconfiguring Citizenship and National Identity in the North American Literary Imagination,
1850-2010 [3] y sxomy mokazaHo, sk y niteparypi CIIA Ta Kananu BinOyBaeThCsi epeocMuc-
JICHHS1 KOHIICTITIB TPOMAJTHCTBA Ta HAJISKHOCTI /10 Hallil. AHAJIOTI4HI aKIIEHTH MICTATbCA U y mpa-
sx [Tormak C. [4], 1e XymI0KHI TEKCTU aHAII3YIOThCA K MPOCTIP KOHCTPYIOBAHHS aJIbTEPHATUBHUX
HAI[lOHAJIBHUX ICTOPIii, 30KpeMa yepe3 BOEHHI HapaTUBU a00 JITEpaTypy MPeICTaBHUKIB KOPIHHUX
HapoaiB. BaxnuBUM JOMOBHEHHSIM € EMITIPUYHI JOCTIKEHHS, Cepell SKUX BUAUISAETHCS CTATTS
B International Journal of Canadian Studies [5], 10 IpONOHY€E NOPIBHAUIBHUI aHai3 TPOMaICHKOT
JTYMKH TIOA0 KpUTepiiB HamioHanbHOI HanexHocTi y CIIIA Ta Kanani. ABTopu TOBOISTH, IO ame-
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PHUKaHCbKA MOJIENb TSDKIE 0 OLIBII YITKUX 1 BUKIIOYHHUX MapaMeTpiB (Miclie HApOIKEHHs, Peiris,
TPUBAJICTh MPOXUBAHHS), TOJl K KaHAAChKA 1IEHTHYHICTh JIEMOHCTpPY€E OUIbIIY THYYKICTH 1 Bif-
KPUTICTb.

Oxpemoi yBaru 3aciayroBy€ MUDKIMCUMIUTIHAPHUAN MiAXijA, A€ MOKa3aHo, Mo (OpMalIbHO 1HKIIIO-
3uBHI HamioHanbHI ieHTHYHOCTI CIIIA Ta Kanaam Ha mpakTHIll HEPIAKO BUSBISIIOTH BHYTPIIIHI
00OMEKEeHHs, TIOB’s13aH1 3 PACOBUMU YSIBICHHSIMH, ICTOPUYHUMHU KOHTEKCTAMH Ta MIOACHHUMHU COILli-
ATbHUMHM MPAKTUKaMU. TaKuM YMHOM, Cy4acHI1 JOCIIPKEHHS MiTBEPIKYIOTh, III0 HAIlIOHATbHA 11€H-
TUYHICTh Y MiBHIYHOAMEPUKAHCHKOMY KOHTEKCTI HE € OJHOPIAHOIO YM YCTaJCHOIO, a (OPMYETHCS
y IMHaMIYHOMY IpOILEeCi B3a€MOIi KyJabTyp, MOBHUX Bapialliii, ICTOpUYHUX HAPAaTHBIB 1 COL[iaJIbHUX
MPaKTUK. BUsBIEHI TEHACHIIII CTBOPIOIOTh HA/IIiHY OCHOBY JJIsi TOJANBIIOTO0 BUBUEHHS XyHOXKHIX
TEKCTIB SIK HOCIIB JIIHTBOKYJIBTYPHHUX CTpaTeriid pernpe3eHTanii HaioHalIbHOI 1IeHTUYHOCTI.

MeTo10 CTATTi € KOMIUIEKCHE TOCIIKEHHS JIIHIBOKYBTYPHOI CIIeU(IKN BTIICHHS HalllOHAJb-
HOT imeHTHYHOCTI y XynoxHiX Tekctax CIIA ta Kananu 3 ypaxyBaHHSM MUKIUCIHUILTIHAPHOTO Mif-
XO[Y, 10 MOETHYE JIHTBICTUUHUI, KYJIBTYPOJIOTIYHUHN Ta JIITepaTypo3HaBUMi aHami3. Y LEeHTpi yBaru
nepedyBae 3’sICyBaHHsI TOTO, IKUM YMHOM MOBHI 3aC00H, Xy/I0XHI CTpaTerii Ta KyJbTypHi KO Bi10-
OpakaroTh 1 KOHCTPYIOIOTh HalllOHAJIbHY CaMOOYTHICTh Y PI3HUX 1CTOPUYHUX 1 COL[IaJIbHUX KOHTEK-
crax. Oco0nuBUi aKLIEHT pOOUTHCS HA BUSBICHHI BIAMIHHOCTEW 1 CHUIBHUX PHUC y pempe3eHTaril
aMEPUKAHCHKOT Ta KaHAJICHhKOI MOJENel 1IEHTUYHOCTI: BiJ iJIel «aMEepPUKAHCHKOT Mpii» Ta 1HIUBI-
JyaniCTUYHOI MapajurMy — A0 KOHUENTY KyJIbTYPHOTO IUIopaiizmMy i OiHamioHansHOCTI Kanamu.
JlocsArHEeHHS 11i€] METH JT03BOJIMTH HE JIMIIE NOITHOUTH PO3YMIHHA XyAOKHIX TEKCTIB SIK IHCTpYMEH-
TiB (pOpMyBaHHSI HaLlIOHAJIBHOI CB1IOMOCTI, ane i okpecnuT Mmicue CLIA ta Kanagu B mmmpriomy
KOHTEKCTI I7100aJ1130BaHOTO KYJIETYPHOTO TIPOCTOPY.

Bukuiaa ocnoBHoro marepiaiy. XynoxHi tekctu CILIA ta Kanagu ctanoBisSTh 0co0muBy chepy
JUIS. BUBYCHHS MPOLIECIB KOHCTPYIOBAHHS HAIIOHAJIBHOI 1€HTUYHOCTI, aJ)ke BOHH BiJOOpa)karoTh
HE JIMIIE 1HAMBIyaIbHi CBITOIVISIHI YCTAHOBKH aBTOPIB, a i KOJIEKTHBHI YSBJICHHS CYCIHLIbCTBA PO
BJacHy caMoOyTHicTh. JliTeparypa (QyHKIIOHY€ SIK CBOEPIAHUN «I3€PKAIbHUM MPOCTIP» KYJIBTYPH,
Jie uepe3 MOBY, HapaTHBHI MOZIEIIi, CHMBOJIM Ta 00pa3H BiATBOPIOIOTHCS YSBICHHS PO HAIlilo, ii icTo-
pito, KyJIbTypHI IIIHHOCTI 1 MaiiOyTHE.

1. MoBHi cTparerii penpe3enTanii iteHTHYHOCTI B XynoxkHix Tekcrax CIIA.

AMepuKaHChKa JIiTepaTypa TPaJuLiiHO BiJ3HAYAETHCS OpIEHTAIlI€l0 HA 1/1ei cBOOOIH, PIBHOCTI
Ta MParHeHHs A0 camopeanizalii, 110 BTUIMINCS y KOHLIENTI «aMepUKaHChKOT Mpii». Yke B KiIacud-
HUX TEKCTaX, MOYnHao4uM 3 106u IIpocBiTHULITBA Ta pOMAaHTHU3MY, 30KpeMa y TBopax BammHrrona
IpBinra, Haraniens 'oropna Ta I'epmana Mensimia [6; 7; 8], momiTHa yBara 70 NMuTaHb CBOOOAU
iHAMBiAA i popMyBaHHS HOBOI HalllOHAJIBHOI CBITOMOCTI, BIIMIHHOI BiJl €Bporelicbkoi. MOBHI Map-
KEpU LIbOTO MPOLECY MPOSBISIOTHCA Y BUKOPUCTAHHI MeTadop GppOHTUPY, CUMBOJIKU BiJIKPUTOTO
MIPOCTOPY Ta KOHLENTIB MOKJIMBOCTEH, 1110 BIIKPUBAIOTHCS TIEPE/] JTIOAMHOI0 Y KHOBOMY CBITI».

Oco06a1BO BUPa3HO HAIllOHAJIBHA 1IEHTUYHICTh KOHCTPYIO€ThCS Y XX CT., KOJIM HA NEePIIMA TUIaH
BUXOJUTH 0AraTOKyJIbTYpHHUI XapaKTep aMEepPUKaHChKOTO CyCIiJIbCTBA. Y Mpo3i ahpoaMepuKaHCHKUX
nucbMmennukis (Jlanrcron I’roc, Pansd Emticon, Toni Moppicon [9; 10; 11]) MoBa crae He nwiue
XyAOKHIM 3aC000M, a i THCTPYMEHTOM CaMOCTBEPKEHHS, 10 JI03BOJIsIE MPEACTaBHUKAM MapriHa-
J130BaHUX CIUJIBHOT apTUKYIIOBATH BIACHUH JAOCBIJ 1 BIIHAUTH CBOE MICIE B HALlIOHAJIHLHOMY JIUC-
Kypci. TyT akTUBHO BHUKOPHCTOBYIOTHCS €JIEMEHTH adpoaMEepUKaHCHKOTO BapiaHTy aHIIIHCHKOI,
JaJIeKTU3MH Ta €THOKYJBTYPHI alto3ii, sKi MiJAKPECIIOITh 11ef0 6araroroiococTi Ta ridpuaHoCTI
aMEepPUKaHCHKOI 1IEHTUYHOCTI.

He MeHIII BayKJIMBOIO € perpe3eHTallis HalllOHAJIbHOI 1IEHTUYHOCTI B aMEPUKAHChKIH JliTepaTypi
Mirpaniiinoro gociny. ITMcbMEHHUKH €BpEHCHKOrO, ipIaHJCHKOTO, iTaliIWCBKOrO YW a3iiichbKOro
noxo/pkeHHs (Hanpuknaj, bepuapn Manamyn, Emi Ten, xymna Jlaripi [12; 13; 14]) y cBoix TBopax
BIATBOPIOIOTH CKJIAJHUM NpOIiec MOeAHAHHS KyAbTYPHHUX TPaaULiil i3 BUMOraMHU 1HTErpalii B aMmepu-
KaHCBhKE CyCHUIbCTBO. MOBHA MajiTpa LUX TEKCTIB MOEIHY€E aHIMINCHKY 3 €THIYHUMHU €JIeMEHTaMH,
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JEMOHCTPYI04YH (PEHOMEH KYJIBTYPHOI TiOpuan3alii K HeBiJl'€MHOI CKJIaJ0BOI1 HAIIOHAIBHOI 171CH-
tuanocti CILA.

Bonnovac aMmepukaHchKa JiTeparypa akTHBHO HIATPUMYE 11€0JI0TeMy «BHHITKOBOCTI» (American
exceptionalism), sika yepe3 CUMBOJIKY JIeMOKparii, mporpecy Ta miodansHoi micii CILIA Tpancito-
€TbCS y XYIOXHIX oOpa3ax. Takum 4MHOM, MOBa aMEPUKAHCHKUX TEKCTIB HE JIMILIE BiJJI3EPKaIIIO€
BHYTPIIIHE PO3MAITTA KYJIBTYpH, a i (opMye ysIBICHHS IPO HAIiIO K PO €IUHMMA, Xoua i OGararo-
TOJIOCH, KyIBTYPHUN OpraHi3m.

2. Kanajacbka MoaeJib iIeHTHYHOCTI Y XyI0KHbOMY TUCKYPCi.

Ha Binminy Big CIIIA, ne HamioHanpHa 1A€HTHUYHICTH 0a3yeThCcs Ha Midi Mpo cBOOOAY U piBHI
MOXJIMBOCTI, KaHAJChKa JIiTeparypa TsDKI€ JI0 pernpe3eHTalii KyJIbTypHu K IPOCTOPY CIiBICHYBaHHS
Ta gianory. TyT ocobnuBe Miciie 3aliMae TeMa OiHAIIOHATBHOCTI — CIIBICHYBaHHS aHITIOMOBHOI Ta
(paHKOMOBHOT TPAAMLIIH, 110 CTBOPIOE YHIKAIBHUI KOHTEKCT KYJIbTYpHOTO PO3BUTKY KpaiHH.

®pankomoBHa Jiteparypa Ksebeky (I'abpiens Pya, Auna E6ep, Mikens TpemOmnaii) BigoOpaxae
IparHeHHs 10 30epeXeHHS MOBHOI M KyJIbTYpHOI caMOOYTHOCTI, 4acTO MiJAKPECITIOI0YN KOH(IIK-
THICTh BIJHOCHH MiX (ppaHKO- Ta aHITIOMOBHOIO CIIiTbHOTaMH [16]. Y Takux TEKCTax MOBa € 1HCTPY-
MEHTOM CIPOTUBY Ta KyJIBTYPHOI'O CAMOCTBEP/KEHHS, & BUKOPUCTAHHS J1aJICKTU3MIB 1 JIOKAJIbHUX
BapiaHTIB (PaHIy3bKOT MiIKPECIIIOE BIAMIHHICTD BiJl METPOIIONIHHOIT TpaHLIii.

B anrnomoBHiii niteparypi Kanaau ronoBHUMH TeMaMu BUCTYIAIOTh IPUPO/A, IPOCTIp 1 MUTAHHS
MYJIBTHKYJIBTypaii3mMy. Kanancekuil neii3axx — Bil BEIMYHUX HMPOCTOPIB MIBHOUI A0 «KAHAICHKOTO
[IMTa» — CTA€ CUMBOJIOM HAI[lOHAJIBHOI 1JIEHTUYHOCTI, SKUH (OpPMY€E BIUYTTS «IHIIOCTI» Y MOPIB-
usHHi 31 CIIA. BogHouac y KaHaIChKUX TEKCTaX MOCTIMHO aKTyalli3yeTbCs MPoOIeMa CliBiCHyBaHHS
YHUCJICHHUX €THIYHUX TPYIH, L0 3YMOBMJIO TOSIBY KOHIIENTY MYJIBTHKYJIBTYpali3My sIK JIEp>KaBHOI
MOJITUKH T KYJIBTYPHOI IPAKTUKH.

Oxpemoi yBaru 3acilyroBye JiTeparypa KOpiHHUX HapoziB Kananu, sika yepe3 MOBHI MapKepH,
Mi(oJoriuHi anko3ii Ta HaApaTUBHI CTPYKTYpPH PENpe3eHTye 1HIIMM crocid OayeHHs HaliOHAIbHOI
i1eHTUYHOCTI. TyT MOBa BUCTYIIA€ HE JIUILIE KOMYHIKATUBHUM 1HCTPYMEHTOM, a i CAaKpaJIbHUM KOJIOM,
KM 30epirae KOJIEKTUBHY MaM’ATh 1 KYJIBTYPHY TATIICTb.

3. IlopiBHSJIbHHUII aCHEKT: cNijIbHE Ta BiMiHHe.

[MopiBustaHs XynoxHix TekcTiB CLIA ta Kanaau 103BoJIsi€ OKPECIUTH KiTbKa BaXIJIMBHUX CIITHHUX
1 BIZIMIHHUX PUC Y KOHCTPYIOBaHHI HallIOHAJIBHOI 1IeHTUYHOCTI. CHIIBHUM € aKIIEHT Ha 0araToKyib-
TYPHOCTI Ta HEOOXIAHOCTI J1aJOry MK KyJIbTypaMmu: OOWBI JITepaTypu JAEMOHCTPYIOTh yBary 10
MITpamiifHoOro JOCBily, ETHIYHOTO PO3MAITTS Ta KylbTypHOi riopunHocrti. [Ipore B CILIA neit nocsin
4acTo IHTEPIPETYETHCS KPi3b MPU3MY 1HIUBIAYaIiCTUUHOI MOJEIi camopearizalii, Toai sk y Kanani
BiH PO3IVIJIAETHCS SIK MPOLIEC KOJIEKTUBHOTO CIIBICHYBAaHHS B 0araToKyJIbTYPHOMY CYCIIUJIbCTBI.

BigMiHHOCTI MPOCTEXKYIOTHCSI TAaKOXK y CUMBOMIYHUX penpeseHrtauisx: anst CIIA kmodoBuMH
€ imei cBoboar, MOOUTBHOCTI Ta BUHATKOBOCTI, TOAl sK Uit KaHamu — TemMu mpoctopy, NpUPOAH,
rapMoHi3alii KylIbTYypHHUX BIZIMIHHOCTEH 1 MOIIYKY BIACHOTO «KaHAJCHKOTO ToJIoCy». TakuM YMHOM,
aMepUKaHChKa MOJIENb 1IeHTHYHOCTI 0a3y€eThCsl Ha 1/1€0JI0TreMax YHIBEPCaJIbHOCTI, TO/II SIK KaHA/IChKa
MAKPECIIOE YHIKAIBHICTD KyJIBTYPHOT'O JI1aJIOTy Ta TePUTOPIabHOI CIEHUDIKH.

4. JIinrBoKyJbTYpHA cienu@ika K KJI0Y 10 PO3yMiHHS HAlliOHAJIBbHOI IIeHTHYHOCTI.

Mosga y xynoxHix Tekctax CILIA ta Kanaau Bukonye (yHKIi10 HE JUIIE 3ac00y Xy10KHbOT BUpa3-
HOCTI, a i1 Ba)JINBOTO MapKepa HAI[lOHAIbHOT HAJIS)KHOCTI. BUKOpUCTaHHS M1aJeKTU3MIB, €THOKYJIb-
TYPHHX aJI10311, MDKMOBHHX 3aII03MUEHb CTBOPIOE €(PEKT aBTEHTUUHOCTI, 3a0€31euy€ BiIUYTTs «BKO-
PIHEHOCTI» JIITepaTypHOTrO TEKCTY y IEBHOMY KylIbTypHOMY IpyHTi. ¥ CIIIA 11i MOBHI MapKepH 4acTo
BiIOOpaXXaroTh CUHTE3 PI3HUX KYJIBTYPHHUX TPaauLii, Toal sk y KaHaai BOHU CIyTrylOTh IHCTpyMEH-
TOM MiJIKpECIIeHHs 0araTorojIOCHOCTI Ta PIBHOIMPABHOCTI KYJIBTYP.

Takum unHOM, XynoxHi Tekctu CIIA Ta Kanaau 1eMOHCTPYIOTH pi3Hi, IPOTE B3a€MOAONOBHIO-
BaJIbHI MOJIEJ1 perpe3eHTallii HaliOHAIbHOI 1IeHTUYHOCTI. AMEpUKAaHChKa MOJIeNIb IPYHTYEThCS Ha
yHiBepcalizalii Ta yTBep/KeHHI 171e1 cBOOOIH, TO/I SIK KaHAJChKa — Ha aKIEHT1 MYJIBTUKYJIBTYpPHOCTI
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Ta TapMOHI3allii pi3HUX KyJIbTYpHHUX TojociB. OOMIBI MOZEN] MiATBEPKYIOTh TICHHUH 3B’ 130K MOBH,
KyJBTYPH Ta JIITEpaTypHu B Iporieci GopMyBaHHS i OCMHUCICHHS HAIllOHAIBHOT 1IEHTUYHOCTI.

BucnoBku. Y X011 qochipkeHHs Oyo 3°sicoBaHo, 1m0 XynoxkHi Teketu CIIIA ta Kananu ctaHos-
JSTh BaXJIMBUN KyJIBTYPHUH MPOCTIp, y SIKOMY BiOyBaeThCcsl (POPMYyBaHHS, 3aKpIIUIEHHS Ta TpaH-
CJISIIIST HALIOHAIBHOI 1ICHTUYHOCTi. BOHM BUCTYMalOTh HE JIHIIE BiAOOPaKEHHSIM COLIaIbHO-1CTO-
PUYHUX peaiid, a I aKTUBHUM YMHHUKOM y TOOYIOBI HALlIOHAJILHOTO 00pasy, aJke MOBa, XyI0XKHI
CTparerii Ta CHMBOJIH y TAKUX TEKCTaX (PyHKI[IOHYIOTb SIK KJIFOUOBI IHCTPYMEHTH OCMHCIICHHS KOJICK-
TUBHOT CaMOOYTHOCTI.

VY Bunazaky CIIA noMiHyHOYMMH BHSBHIIUCS KOHIIETITH «aMEPHKAHCHKOI Mpii», CBOOOIH, PIBHUX
MOXJIMBOCTEH 1 BUHATKOBOCTI, SIKI BTUIIOIOTBCS B XYIOXHIX TEKCTaX 4epe3 CUMBOJIIKY (pOHTHUDY,
o0pa3u MOOUIBHOCTI, 0araToKyJabTypHHH CHHTE3 Ta iJeosioreMy iHAMBIIyajJbHOI camopeaizarii.
AMepuKaHChKa JIiTeparypa penpe3eHTye Hallilo K BIIKPHUTY, ajle BOAHOYAC €IUHY KYIBTYPHY CIIiIb-
HOTY, 3[JaTHy IHTErpyBaTH €THIYHI i MOBHI Pi3HOMaHITTS B yHIBepCaJbHYy MOJAEIb I'POMAJSHCHKOI
inenTuaHoCTi. OCOOIMBY POJib TYT BIAITPAIOTH JITEpaTypHi MPAKTHUKH MapriHali30BaHUX TPy, SKi
yepes crenrivyHi MOBHI KO Ta Xy/I0XKHI CTparerii BHOCATh y TUCKYPC 1IEHTUYHOCTI HOBI CMHCIIH,
CHPSIMOBAaHI Ha MEPervisil AOMIHAHTHUX HApaTUBIB.

VY Kanapi >k HallloHaJIbHA 1IGHTUYHICTD Y XYIOXKHIX TeKcTax HaOyBae iHmoro suMipy. LlenTpasns-
HUM TYT IOCTA€ KOHLENT MYJIBTUKYJIBTYpali3My, 10 Bi1oOpakae MparHeHHs rapMOHI3yBaTu CIIiBicC-
HYBaHHS Pi3HUX KyJbTYpHHUX 1 MOBHHUX cIUIBHOT. JliTeparypa Kanaau po3kpuae 6iHalioOHaIbHICTD
KpalHH yepe3 B3a€MO/IiI0 aHIJIOMOBHOI Ta (PPaHKOMOBHOI TPaJHILIii, a TAKOXK Yepe3 rojoCu KOPIHHUX
HapO/IiB, sIKi MPOIOHYIOTh aJbTEPHATUBHI CIOcOOU OaueHHs icTOpil Ta KynbTypu. BaxxauBum cum-
BOJIOM KaHAJICbKOI 1IGHTUYHOCTI BUCTYHAE MPOCTIp — NpUposa, reorpadis, manamadrt — gk Mapkep
KyJBTYpPHOi CaMOOYTHOCTI Ta BiAMIHHOCTI BiJl aMEpHUKaHCHKOT MOJIEII.

[opiBHsUIIBHUIN aHAli3 TMOKa3aB, 110 aMEPUKAHChKA 1JICHTUYHICTh TSKIE IO YHiBepcamizarii
i yTBepIUKEHHS i71e1 cBOOOAM Ta MparMaTu3My, TOJl K KaHaJChbKa HAroJIOIIy€e HA KyJIbTYpHOMY Jia-
71031, PI3HOMAHITTI Ta MOIIYKY OajaHCy MK TpaauuisMu i mioOanizamiifiHumu BruimBamu. OOHIBI
MOJIeNTi 3aCBITUYIOTh, 1II0 MOBA B JIITEPATypl BUKOHYE (QYHKIIII0 30epeeHHs i nepenadi KyabTypHOi
mam’Ti, BOAHOYAC CTBOPIOIOUM HOBI iHTEpIpeTallii HallilOHAIbHOT HAJIeKHOCTI.

Takum unnom, xymnoxHi Tekctu CIIIA Tta Kananu QeMOHCTPYIOTH TICHUI B3a€MO3B’SI30K MIiXK
MOBOIO, KyJBbTYpPOIO Ta HALIETBOPEHHSAM. BOHM € He mnuIIe A3epKajioM CYyCHUIbHHUX MPOIECiB,
a 1 akKTUBHUM Mai{JIaHYMKOM KOHCTPYIOBaHHS 1JEHTUYHOCTI, 1110 BPAXOBY€E SIK ICTOPUYHY CIIA/IIUHY,
TakK 1 Cy4acH1 BUKIIMKH [1100aJ1i30BaHOr0 CcBiTY. [lofanbii JociKeHH MOKYTh OyTH CIIpSIMOBaHI Ha
IMOIINI aHaJi3 JUCKYPCUBHUX CTPATETiil y JiTeparypi OKpEMHUX €THOKYJIBTYPHUX TPYI, IO 103BO-
JUTh PO3IIKUPUTH YSIBICHHS PO TUHAMIKY (POpMYyBaHHS HaLllOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI Y MiBHIYHOAME-
PUKaHCHKOMY KOHTEKCTI.
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